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CAMARA DE VIGILANCIA DE REDE
AVANCADA COM ABOBADA

MANUAL DE INSTALACAO

Ler estas instru¢des na sua totalidade antes de colocar em funcionamento e devem ser guardadas

para consulta futura.



1. 1. GENERALIDADES

1.1 Conteudo da Embalagem

© Na embalagem da camara:

[] Céamara de rede [] Inicio Rapido

[] Disco CD-ROM (incluindo manuais do [] Adaptador de extensao do cabo RJ45
utilizador & software CMS "Visualizador
de Video")

© Na embalagem do suporte (Opcional):

[] 4x parafusos de montagem na parede [] Fichas de parede x 4

[] Tampax 1 [] Parafuso do suporte x 1

[ ] Parafusos M6 Nylok (curto) x2 [ ] Parafusos M6 Nylok (longo) x3

[ ] Parafuso M4 x 1 [ ] Parafuso de montagem da base x2
[ ] Nivel de bolha de ar x1 [ ] Porcas de parafuso sextavadas x 3

1.2 Dimensoes

229.43

138.11

1.2 Generalidades do Cabo

DD% Cabo de rede RJ45

1 RESET . e
j—) Fios de reinicializacao
1 GND

= 0 Cabo de alimentagéo




CABO

DESCRICAO

Cabo de rede RJ45 Ligar o cabo ao adaptador de extenséo do cabo RJ45 fornecido para extensdo do

cabo, e preparar outro cabo de rede TJ45 com o comprimento apropriado para a sua
ligacéo.

Fios de reinicializagdo| Remover o revestimento de isolamento destes dois fios, e enrole os dois em conjunto

para a reinicializagdo por defeito. Isto reiniciara todos os parametros, incluindo o

endereco IP para as definicdes de fabrica por defeito.

Nota: Desligar a alimentacdo antes de enrolar os dois fios em conjunto, e ligar a
alimentacéo de novo para reinicializacédo por defeito.

Cabo de alimentacdo | Ligar a uma alimentacdo de DC12V.

2. INSTALACAO & LIGACAO

2.1 Instalar a Camara

Antes da instalacéo, necessita dos seguintes itens:

PASSO 1:

PASSO 2:

« Suporte & Base de Montagem da camara (fornecida com a embalagem de
venda do suporte)

« As embalagens de acessorios fornecidos com a embalagem de venda do
suporte, incluindo:

(1) 4x parafusos de montagem na parede (2) Fichas de parede x 4

(3) Tampa x 1 (4) Parafuso do suporte x 1

(5) Parafusos M6 Nylok (curto) x2 (6) Parafusos M6 Nylok (longo) x3

(7) Parafuso M4 x 1 (8) Parafuso de montagem da base x2

(9) Nivel de bolha de ar x1 (10) Porcas de parafuso sextavadas x 3
+ Furador

Colocar as porcas do parafuso sextavadas nos orificios ja preparados na base de montagem
da cAmara como é mostrado abaixo.

a) Encontra a base de montagem da cadmara e as trés porcas do parafuso sextavadas na
embalagem do suporte.

b) Encontra os orificios preparados para as porcas do parafuso sextavadas na base de
montagem da camara, e pressione cada porca com forca no respectivo orificio.

Ligar a base de montagem da camara a camara com abébada.

a) Colocar todos os cabos através do orificio na base de montagem da camara.
b) Alinhar a ranhura da base de montagem da cAmara com uma marca de seta na camara, e

usar dois parafusos Nylok M6 para fixar a base de montagem a camara.



PASSO 3: Fixar o suporte a parede.

» % %?#

a) O suporte é composto por duas partes: A parte superior e a parte inferior. Remover a parte
superior soltando o parafuso existente na mesma. Usar quatro parafusos de montagem e
as fichas de parede para fixar a parte inferior a parede, como mostrado na figura abaixo.

b) Usar o nivel de bolha de ar com a embalagem de suporte para verificar se a superficie esta
ou ndo na horizontal. Se a superficie estiver horizontal. a bolha de ar ficara no circulo
central do nivel de bolha de ar.

PASSO 4: Fixar a cdmara no orificio do suporte.

a) Colocar todos os cabos através do orificio no suporte.

b) Ligar a camara ao suporte com os dois parafusos de montagem da base, e rodar a cAmara

conforme mostrado abaixo. A camara ficard encaixada no suporte.

¢) Fixar ligeiramente a cAmara e o suporte com os trés parafusos longos M6 Nylok.
d) Usar o nivel de bolha de ar para verificar se a superficie estd ou ndo na horizontal, e ajustar
0 aperto dos trés parafusos M6 Nylok.
e) Quando tiver a certeza que a superficie esta na horizontal, usar o parafuso M4 fornecido
com a embalagem do suporte para fixar com firmeza a camara e o suporte.
PASSO 5: Ligar os cabos de alimentagéo, video, rede e de reinicializacao.

:ﬂe.lntervalo
para os cabos

a) Colocar os cabos através da ranhura e ligar a camara com o adaptador de alimentacéo
indicado, o cabo de video e o cabo de rede.

b) Apos a ligagdo, usar a fita isoladora para proteger os fios ligados e colocar os cabos de
Nnovo na posigao correcta.



PASSO 6: Tornar a colocar a parte superior do suporte, e terminar a instalacao.

a) Colocar a parte superior do suporte de novo na parte inferior do suporte, e fixar o mesmo
com o parafuso conforme se mostra acima.

b) Depois usar a tampa fornecida com a embalagem para tapar o orificio do parafuso e deve
terminar a instalacao.

2.2 Ligar a alimentacéo

Ligar o adaptador de alimentacao (opcional) ao conector de alimentacdo da camara e a
tomada de alimentagao.

DD% Cabo de rede RJ45

= {{ O Cabo de alimentagéo

Nota: Para o funcionamento deste dispositivo o adaptador de alimentacéo
regulada é DC12V .




3. LIGACAO ETHERNET

Antes de usar esta camara de rede, deve seguir as instru¢des abaixo para terminar as
definicBes de ligacao de rede, com base no meio ambiente de instalacao.

B Para configurar as definicdes de rede, deve ligar a camara ao PC por LAN. Para mais
detalhes, consultar "3.1 Ligagdo de Rede via LAN" na pégina 6.

B Para configurar as definicdes de rede através do Assistente, consultar "3.2
Configuracdes de Rede através do Assistente” na pagina 10.

B Para configurar as definicdes de rede através do nosso software CMS fornecido,
Visualizador de Video, consultar "3.3 Configurac6es de Rede através do Visualizador de
Video" na pagina 13.

3.1 Ligacado de Rede via LAN

Passo 1: Ligar a camara de rede e o PC através do cabo de rede RJ45, e certificar que a
camara esta ligada.

Passo 2: Definir o endereco IP do PC como “192.168.1.XXX” (1~255, excepto 10).
Para os utilizadores de Windows 2000:

a) Seleccionar “Iniciar"— "Definicbes" — “Ligacdes de Rede e Ponto de acesso".
b) Clicar a direita em "Ligac&o Area Local", e seleccionar "Propriedades".

Network and Dial-up Connections

File Edit View Favorites Tools Advanced Help

[£] | “Q5earch [YFolders £FHistory # o | E
Address |ﬂ Metwork and Dial-up Connections
e l_’__
HeB ZH]
= Make Mew Disable
Network and Dial- Connection il
up Connections Create Shortout

Local Area Connection Rename

Type: LAN Connection Properties »

Status: Enabled

AMD PCMET Family PCT Ethernet
Adapter

¢) Natabulacdo "Geral", seleccionar "Protocolo Internet (TCP/IP)", e seleccionar "Propriedades".



Local Area Connection Propetties 2=l

General |

Connect using:

I B3 AMD PCHET Family PCI Ethernet Adapter

Components checked are uzed by thiz connection:

Client for Microzoft Metworks

B Metwark Load Balancing

ile and Printer Sharing for Microzoll Metworks
Internet Pratocol [TCPAP)

r— Description

Transmission Control Pratocal/lntemet Protocal. The default
wide area network. protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

¥ Show icon in taskbar when connected

()8 | Cancel |

conforme descrito em baixo.

Internet Protocol(TCP/IP)

Install... Uninstall @ « Properties

d) Na tabulacéo "Geral", seleccionar "Usar o seguinte endereco IP", e definir o endereco IP

Nota:

E recomendado tomar nota primeiro das definicdes actuais e depois
alterar conforme indicado. E Gtil quando se necessita de restaurar as
definicdes de rede do PC para ligar mais tarde a internet.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General |

‘f'ou can get [P zettings assigned automatically if your network, supports
this capability. Otherwise, vou need to ask vour network. administrator for
the appropriate |P settings.

" Obtain an IP address automatically

—% Use the following IP address:

Subnet mask: 285 255 0285 . 0
Drefault gateway: 192 1688 . 1 . 1

€ Obtain DS server address automatically
—* Use the following DMS server addresses——————————————————

Frefened DNS server: 192 0168 . 1 150

Alternate DMS server: I . . .
Advanced.. |

2|

IP address: ([ 192 182, 1 180 h

ok Cancel |

L&

192.168.1. XXX
{1~255 except 10)

e) Clicar "OK" para fechar a caixa de diadlogo de "Propriedades do Protocolo Internet (TCP/IP)".

Depois, clicar em "Fechar" para fechar a caixa de dialogo "Propriedades de Ligacio Area

Local".

Para os utilizadores de Windows XP:

@ Switch'to Classic View |

a) Seleccionar “Iniciar” — “Todos os Programas” — “Painel de Controlo” — “Ligacdes de Rede e

Internet” — “Ligacdes de Rede” (Se estiver em "Visualizar Categoria").

] >l Pick a category

See Also

L Windows Update

v i
1) Cther Control Panel e
Options:

% Appearance and Themes 9 printers and Other Harduware
- =

@) Help and support f Network and Internet Connections = W e ccounts

&
\ 8 | L' Date, Time, Language, and Regional
|, Y.

Network and Internet Connections [FSSEE

st

"'. Performance and Maintenance Security Center




r-"j‘ Network and Internet Connections
-

See Also

& My Network Places

(L) Printers and Cther PICk a task...

Hardware
‘@) Remote Desktop 0
Set up or change your Internet connection
l, Phone and Modem Cptions El % SR
E] Create a connection to the network at your workplace

Troubleshooters [3] Set up or change your home or small office network

[3) Home or Small ifics Network Connections

Metworking

%M”"E;E*P'w or pick a Control P, ael icon
2] MNetwork Diagnostics

= -
:; Internet Options 5 Network Connections

b) Em "LAN ou Internet Alta-Velocidade", clicar a direita em "Ligac&o Area Local", e seleccionar
"Propriedades".

LAN or High_—Speed Internet
Network Tasks
Other Places

[}- Control Panel Status
| Repair

KJ My Metwork Places o
ﬂ My Documents Bridge Connections

'd Iy Computer Create Shortcut

Rename

Details R | B
Properties
Local Area Connection —————

¢) Na tabulacéo "Geral", seleccionar "Protocolo Internet (TCP/IP)", e seleccionar "Propriedades".

d) Natabulacdo "Geral", seleccionar "Usar o seguinte endereco IP", e definir o endereco IP em
“192.168.1.XXX" (XXX pode ser qualquer valor de 1~255 excepto 10).

Nota: E recomendado tomar nota primeiro das definicbes actuais e depois
alterar conforme indicado. E Gtil quando se necessita de restaurar as
definicdes de rede do PC para ligar mais tarde a internet.

€) Clicar "OK" para fechar a caixa de diadlogo de "Propriedades do Protocolo Internet (TQP/IP)".
Depois, clicar em "Fechar" para fechar a caixa de dialogo "Propriedades de Ligag&o Area
Local".

Para os utilizadores de Windows Vista:

a) Seleccionar e (iniciar) — “Painel Controlo” — “Rede e Internet” para entrar o “Centro de
Rede e Partilha”. Depois clicar em "Gerir liga¢des de rede" (Se estiver em "Visualizar
Categoria").

N oE @

GEMING Multiple netwarks Internet

(This comiputer)
Manage network connections Custamize
Arcess Local and Internet
Connection Local &rea Connection ? View status

b) Clicar a direita em "Ligacdo Area Local", e seleccionar "Propriedades".

| Network and Internet » Metwork Connections » - | +3 |

‘ Organize ~ @ ViEws v

| Name Status Device Mame Connectivity MNetwork Category Cwner
| LAMN or High-Speed Internet (3)

e Local Area Connection
&g Metwork cable unplugged

@E  NVIDIA nForce Networking ..
I
¢) Na tabulacéo "Geral", seleccionar "Protocolo Internet Versédo 4 (TCP/IPv4)", e seleccionar
"Propriedades".



U Local Area Connection 3 Properties @

Networking | Sharing

Connect using:

L¥ DVE Net ETAdapter

This connection uses the following items:

& Client for Microsoft Networks

EQDS Packet Scheduler

.@ File and Printer Sharing for Microsoft Networks
<& Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Drver
& Link-Layer Topology Discovery Responder

i ———

i y—
Description —

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[ ok ][ canca |

%

B temet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) | Intgrnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

4- Properties

d) Na tabulacdo "Geral", seleccionar "Usar o seguinte endereco IP", e definir o endereco IP

conforme descrito em baixo.

Nota:

E recomendado tomar nota primeiro das definicdes actuais e depois
alterar conforme indicado. E Gtil quando se necessita de restaurar as

definicdes de rede do PC para ligar mais tarde a internet.

r 3
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties lilﬂ—hj

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

Subnet mask: 255 .255.255. 0

Default gateway:

Obtain DM5 server address automatically
@) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

IP address: 192.158 . 1 .238 «

b

192.168.1.XXX
{(1~255 except 10)

e) Clicar "OK" para fechar a caixa de diadlogo de "Propriedades do Protocolo Internet Verséo
4(TCP/IPv4)". Depois, clicar em "Fechar" para fechar a caixa de dialogo "Propriedades de

Ligac&o Area Local".



3.2 Configuracdes de Rede atraves do Assistente

Esta disponivel um assistente de instalacdo rapida através do programa de navegacgao para
alteracdo da palavra passe, definicdes de data & hora, e configuracdes de rede.

B Para mais detalhes acerca do assistente, consultar “3.2.1 Assistente de Configuracdo” na
pagina 10.

B Para detalhes acerca da configuragdo DDNS para PPPoE e DHCP, consultar "3.2.2
Configurar DDNS" na pagina 12.

Nota: Pode também alterar as definicdes na pagina de configuracao do sistema
mais tarde através do programa de navegacdo. Para mais detalhes,
consultar "5. ACEDER A CAMARA ATRAVES DO PROGRAMA DE
NAVEGACAO" no manual do utilizador.

3.2.1 Configurar no Assistente

Passo 1: Abrir o programa de navegacao, por exemplo, Microsoft Internet Explorer, e
introduzir “http://192.168.1.10” na caixa de endereco URL.

Passo 2: Na pagina de entrada, introduzir o nome do utilizador por defeito (admin) e a
palavra-passe (admin), e introduzir o codigo de seguranca da figura em baixo.
Depois, clicar "TENTRAR".

Any time & Any where

IP Surveillance for Your Life

Customer Login

Password : ikl

Passo 3: O assistente comeca entdo a analisar o seu ambiente de rede, e mostra o
ambiente de rede. Seleccionar "Seguinte" para continuar.

Wizard ®

Stepl. Network Environment

IP Camera is disconnecting to the Internet,

-
IP Camera

A

@y
AN //\g//

» Computer
&> —

Cable/DSL Switch/Hub/
Modem \\ ] Router
Starting Wizard Internet

Analyzing the network environment... I | Do not start wizard at login.

| 30%

% con

Passo 4. Em "Conta", altera a palavra passe de acesso se necessario.
Se néo for necessario, deixar as colunas em branco, e seleccionar "Seguinte".



Wizard

- StepZ. Account

Username:
Passweordl; | e
******

e Password:

Confirrn Passweord; | koo

Back Text

Passo 5: Em "Data e Hora", verificar se a definicdo de data e hora estdo correctas e

modificar se necessario.

Wizard

- SbepZ, Account Step3. Date and Time -

Date: | 2009/10/15
Time: 11 ~ 0k |22 7

Passo 6: Em "Rede", seleccionar o tipo de rede com base no seu ambiente de rede (Static
IP / PPPoOE / DHCP), e introduzir a informacao necesséria.
Nota:

Esta camara néao suporta o router ou o hub POE.

Wizard

x

- Step3, Date and Time Stepd, Network

IP Type:  © Static IP PPPOE ) DHEP

Server P 192,168,110

Gateway:  192.168.1.254

Net Mask;
Fort:
DMS1:

DrS2:
MAC address:

255,255.255.0

80

168.85.1.1
139,175.55.244
O0:0E:53:00:93:E3

Bark Mext

Para IP Fixo:

a) Introduzir a informacédo do "IP do Servidor", "Gateway" e "Net Mask" obtidos a partir do seu IP
(Internet Service Provider).

b) Introduzir o ndmero de porta. O namero valido situa-se entre 1 e 9999. O valor por defeito € 80.
Normalmente, a porta TCP usada pelo HTTP é 80. No entanto, nalguns casos , € melhor alterar
0 numero da porta para uma flexibilidade ou seguranca adicional.

Para PPPQOE:

a) Introduzir o nome do utilizador e a palavra passe obtida a partir do seu ISP:

b) Continuar a definicio DDNS conforme indicado em "3.2.2 Definicdo DDNS" quando lhe for
solicitado para reiniciar o programa de navegacédo no Passo 8.




Para DHCP:

a) Antes de seleccionar esta opcado, € necessario que termine primeiro as definicdes do router
DHCP.

Obter um router e liga-lo a Internet através do PC (com definicdo IP Fixo ou PPPoE). Existem
diferentes métodos de definigdo para routers diferentes. Consultar os respectivos manuais do
utilizador.

b) Continuar a definicho DDNS conforme indicado em "3.2.2 Definicdo DDNS" quando lhe for
solicitado para reiniciar o programa de navegacdo no Passo 8.
Passo 7: Em "Aplicar", estéo listadas todas as alteracdes. Verificar se as alteracdes estao
correctas
Se sim, clicar em "Guardar".

Caso contrario, clicar em "Voltar" para ir para onde as alteracdes devem ser feitas para poder
modificar, e clicar em "Guardar" para aplicar as defini¢des.

Nota: Pode também alterar as definicdes na pagina de configuracao do sistema
mais tarde através do programa de navegacdo. Para mais detalhes,
consultar "5. ACEDER A CAMARA ATRAVES DO PROGRAMA DE
NAVEGACAO" no manual do utilizador.

Wizard S
- Skepd, Network, Step5. Apply
< Account> <Time>
Username: admin
Password; *#skkens
e
<Network>
IP Type: PPPoE
Username; admin
Password: *essekhn
Paort: 80
DHS 1: 168.95.1.1
DHS 2: 139.175.55.244
- LV_'

Passo 8: Sera perguntado se pretende reiniciar o programa de navegacao para alteracées
nas definicdes de rede.

« Para PPPoE e DHCP, continuar conforme indicado em "3.2.2 DefinicAo DDNS".

- Para IP Fixo, desligar a camara e o PC e liga-los separadamente a Internet.
Em seguida, introduzir o endereco IP da cadmara no campo de endereco URL do programa de
navegacao e verificar se consegue aceder a cAmara com sucesso.

3.2.2 Definicao DDNS

Passo 1. Torne a entrar na camara de rede, e seleccionar "Fechar" para verificagcao do
ambiente de rede.

Wizard ®

Stepl. Network Environment

P Camera is disconnecting to the Internet,
1P Camera -
- ']
Computer \,\ / / — /
— c

e g
Switch/Hub/

Cable/DSL
Modem \\ ; Router
Starting Wizard Imernet

Analvzing the network environment... | Do not start wizard at login.
» 3 Clos= Hext

30%



Passo 2: Na péagina em directo, clicar "Configuracéo" para abrir a pagina de configuragao.

= ive view

‘ Live Yiew Panel 1

Media Type:
H.264 7

Wideo Quality:
Basic Normal High  Best
ik

Video Resalution:
4CTF >

Control

{
{
|

Passo 3: Clicar em "Rede" - "DDNS", e verificar "Activar DDNS".
Passo 4: Seleccionar "por defeito” no "Nome do Sistema".

Em "Nome Hospedeiro", manter o valor por defeito, i.e. o endereco MAC desta
camara, ou mudar o nome para um com mais significado. E facil de memorizar.

Depois, deve anotar todo o endereco da camara, por exemplo,
MACOO00E530D93E3.ddns.dvrtw.com.tw.

"% H. 264 [P CAMERA % Wizard | B Configuration | & admin| #Logout

= Live view = Live view {4 DDNS

=23 Configurstion
129 Network
M network DDNS Configuration
o ¥ DDNS Enable

2 B System Name: | defoult <ummmm System Name: default

ZISNTP

Eirre Hostname:  MACOODES30DI3E3 dldrs. dhvrtw com. b
Laglail E-Mal:  adrministrator@network.com

*/ Filter

#5Upne

=29 Camera =] Reload
= Color
(=1 Time

=7 General
& ceneral
i server Log
3 Login
£ account
i Trigger
H video
8 Google Maps
@ uparade

Nota: Pode também criar uma conta DDNS a partir dum sitio internet que
forneca o servico DDNS gratis. Para mais detalhes, consultar “APENDICE
CRIAR UMA CONTA PARA O SERVICO DDNS” na pagina 18.

Passo 5: Clicar em "Guardar" e sair da sesséo. Depois, desligar a camara e o PC e liga-los
separadamente a Internet.

Passo 6: Introduzir o nome do hospedeiro que anotou no campo de endereco URL do
programa de navegacao e verificar se consegue aceder a camara com sucesso.



3.3 Configuracdes de Rede atraves do Visualizador de Video

3.3.1 Instalar o software

Passo 1:

Passo 2:

Passo 3:

Passo 3:

Passo 4:

Passo 5:

Introduzir o CD fornecido na unidade de leitura de CD-ROM ou DVD-ROM. O
programa correra automaticamente.

User Manual & AP e £

User Manual
Cutdoor IR Network Camera Series
Download The Latest Wersion
YWari-Focal Metwork Camera Series
Download The Latest Yersion
Quick Start
Cutdoor IR Network Camera Series
Download The Latest Yersion
YWari-Focal Metwork Camera Series
Download The Latest Yersion
* O ecréd no lado esquerdo
Video Viewer é somente um exemplo
User Manual e pode variar
Download The Latest Yersion dependendo do produto
Program k&’ R
Download The Latest Version qué possulr.

Clicar "Programa” na secg¢éao "Visualizador de Video" para instalar o Visualizador
de Video.
Segquir as instru¢des no ecra para finalizar a instalagcdo. Quando a instalacao

estiver completada, sera colocado no desktop do PC um icone de atalho .

Fazer duplo clique ‘&2 no desktop do PC para abrir 0 Visualizador de Video e
entrar no painel de controlo. Por defeito, o painel do "Livro de Enderecos" sera

mostrado no lado direito do painel de controlo.

Clicar D > @ para introduzir o endereco IP por defeito, 0 nome do
utilizador, a palavra passe, e o numero da porta da cAmara que pretende ligar.
Os valores por defeito sdo os que se seguem:

Iltem Valor por Defeito
Endereco IP 192.168.1.10
Nome do utilizador admin
Palavra-passe admin

Porta 80

ou

Clicar em > para procurar o(s) endereco(s) IP disponiveis de
outra(s) camara(s) dentro do mesmo dominio como o seu endereco IP. O(s)
endereco(s) encontrado(s) € (serdo) listado(s), e pode(m) ser adicionado(s) ao
livro de endereco(s) clicando em L B J

Fazer duplo clique no endereco IP que acabou de adicionar ao livro de enderecos
para entrar.



3.3.2 Definicao de Rede

Nota: E recomendado que o planeamento e a configuragdo da definicido de rede
sejam executados por um instalador qualificado.

Passo 1: Clicar “lEW para mostrar a caixa de diadlogo de "Definicao geral e utilidades”, e
clicar duas vezes em "Config Remota" para entrar na pagina de definicdo da
camara.

+ Gremeral sefting and wiilities x|
Remote Config
Configure | Cancel |
Passo 2: Seleccionar "Rede" para fazer as definicbes de rede com base no seu ambiente
de rede. Existem trés tipos de ligacéo de rede: IP Fixo, PPPOE, e DHCP.
56.1.10 ) x|
ezl
- oceunt IPType: & StaticlP ¢ PPPOE ¢ DHCP
—Static IP
Server IP: [ 192 . 188 . 1 . 10
Gateway: | 192 . 168 . 1 . 254
NetMask: | 265 . 256 . 285 . D
Web Port; [so
PPPOE
’7 User Name: I Password: I
Nota: Esta camara nao suporta o router ou o hub POE.
Para IP Fixo:
a) Introduzir a informacédo do "IP do Servidor", "Gateway" e "Net Mask" obtidos a partir do seu IP
(Internet Service Provider).
b) Introduzir o nimero de porta. O nimero valido situa-se entre 1 e 9999. O valor por defeito é 80.
Normalmente, a porta TCP usada pelo HTTP é 80. No entanto, nalguns casos , € melhor alterar
0 numero da porta para uma flexibilidade ou seguranca adicional.
c) Clicar "Aplicar" e clicar "OK" para sair da pagina de definigéo.
Para PPPOE:
a) Ir para "Rede" — “DDNS”, seleccionar "por defeito" no "Nome do Sistema" na listagem.
b) Em "Nome Hospedeiro", manter o valor por defeito, i.e. o endereco MAC desta camara, ou
mudar 0 nome para um com mais significado. E facil de memorizar.
c) Depois, deve anotar todo o endereco da camara, por exemplo,
MACO000E53114389.ddns.dvrtw.com.tw.
Nota: Pode também criar uma conta DDNS a partir dum sitio internet que

forneca o servico DDNS gratis. Para mais detalhes, consultar “APENDICE
CRIAR UMA CONTA PARA O SERVICO DDNS” na péagina 18.




.Log
e DNSServer: | 168 . 95 . 1 . 1
. Trigger
- Network DNS Server2: | 139 . 175 . 55 . 244
o

ih_gl;[P DDNS: & On - off Default host name:

. MAIL MAC address of this camera
Filter

PP System Name: Idgfau“ vl

- Video
‘. Color Hostname: IMACI]I]I]E53114339 .ddns.dvriw.com.tw

oK E-Mail: [administrator@network.com

Cancel

Apply

d) Ir para "Rede" e seleccionar "PPPOE". Depois, introduzir o nome do utilizador e a palavra passe
obtida a partir do seu ISP:

168.1.10

- OnLinsUser IPType: (" StaticlP & PPPOE ¢ DHCP

= Network  Static IP
. DDNS Server IP: (B e

_.FTF Gateway: I 192 . 168 . 1 . 254

- Filter NetMask: | 255 . 255 . 255 . O

Vi
& Comera Web Port: [s0

= ’rPPPOE

User Name: |345323 Password: Iﬁ

Cancel

Apply

e) Clicar "Aplicar" e clicar "OK" para sair da pagina de defini¢do.

Para DHCP:
a) Finalizar a definicdo do router DHCP.

Obter um router e liga-lo a Internet através do PC (com defini¢cao IP Fixo ou PPPOE). Existem
diferentes métodos de definigdo para routers diferentes. Consultar os respectivos manuais do
utilizador.

b) Ir para "Rede" — “DDNS", seleccionar "por defeito” no "Nome do Sistema" na listagem.

c) Em "Nome Hospedeiro", manter o valor por defeito, i.e. 0 endereco MAC desta camara, ou
mudar o nome para um com mais significado. E facil de memorizar.

d) Depois, deve anotar todo o endereco da cadmara, por exemplo,
MACO0OOE53114389.ddns.dvrtw.com.tw.

Nota:

Pode também criar uma conta DDNS a partir dum sitio internet que
forneca o servico DDNS grétis. Para mais detalhes, consultar “APENDICE
CRIAR UMA CONTA PARA O SERVICO DDNS” na pagina 18.




[=)- General

..Log -
e DNSServer: | 168 . 95 . 1 . 1
.. Trigger
- Network DNS Server2: | 139 . 175 . 55 . 244
DDNS: & On - off Default host name:
MAC address of this camera
System Name: Idgfau" vl
-Video
= C;?_ng?hr Hostname: IMACI]I]I]E53114339 ddns.dvriw.com.tw
.. Time
oK E-Mail: [administrator@network.com
Cancel
Apply

e) Ir para "Rede" e seleccionar "DHCP".

..Log e

IP Type: ¢ StaticlP ¢ PPPOE

£ Network - Static IP
o Server IP: BT

_.FTF Gateway: I 192 . 168 . 1 . 254

- Filter NetMask: | 255 . 255 . 255 . O

Vi
&) Camers Web Port: [s0

= ’rPPPOE

User Name: |345323 Password: I‘*“‘"‘*

Cancel

Apply

f) Clicar "Aplicar" e clicar "OK" para sair da pagina de definicao.
Passo 3: Desligar a camara e o PC e liga-los separadamente a Internet.

Passo 4: Adicionar o endereco IP ou o nome do hospedeiro da camara em D do
Visualizador de Video com o nome correcto do utilizador, e clica-lo duas vezes

para verificar se pode aceder a camara.
3.3.3 Alterar a palavra-passe

E recomendado alterar a palavra-passe por defeito na primeira utilizagio no caso de acesso
nao autorizado.

Passo 1: Clicar “iEW para mostrar a caixa de didlogo de "Definicdo geral e utilidades", e
clicar duas vezes em "Config Remota" para entrar na pagina de definicdo da
camara.

Passo 2: Clicar em "Geral" - "Conta", e seleccionar a conta por defeito. Alterar
directamente a palavra-passe, e clicar em "Aplicar".



:192.168.1.10 g |
S|
hoco Tzer Name | Tzer Level | Life Time |
admin Supervisor INFINITE
= Hetwork
o
.. DDN&
L ENTP
.. FTP
.. MAIL
... Filter
.. UPaP
- Video
- Camera User Name: Iadmin Password: Im
i Color
... Time User Level: ISupgNisor j Life Time: IINFINITE vl
oK New | Delete | Apply |
Cancel
Apply Max User(s]): |1|] ¥ Anonymous User Login Update |

Passo 3: Voltar a visualizagdo ao vivo, e clicar =8 para desligar a camara.

Passo 4: Clicarem L[> D para seleccionar o endereco IP da camara, e clicar
A= para entrara na pagina de definicdo e modificar a palavra-passe. Depois,
clicar "Entrar" para aceder a camara com a nova palavra-passe.

APENDICE CRIAR UMA CONTA PARA O SERVICO DDNS

Para PPOE ou DHCP, deve introduzir o nome do hospedeiro que realca o endereco IP da
camara de rede para entrar em primeiro lugar. Além de usar o servico DDNS por defeito,
pode também registar-se para novos servigcos DNS.

Existem muitos sitios internet para subscricdo gratuita do servico DDNS, e mostramos abaixo
um exemplo de subscricdo de conta DDNS a partir do sitio de internet
http://www.dyndns.com.

Passo 1: Ir para http://www.dyndns.com, e clicar "Criar Conta" para subscrever uma conta
DDNS.

( DY"DN e - cuner: f——— Create Account

About. Services Account
SPRING INTO ACTION!
ME RAM » 2GHz 64-b% Quad o

+ 560/Month + No Setup/Overage Fees .

BB Cymaenic Network Services inc. Relaases Dyl Spring Server

Hesourcns Services Sappart About DynlNG
what s DNS? DHS Heating
DS Tooks Free Dynamic OGS
Hone Sohkitions Ermiail Rty

Coenpany Facts
Tedwolgies
DN [, Jobs

Pusiness Solutions Domain Names Contacts

Passo 2: Introduzir a informacgdo necessaria para subscrever uma conta de acordo com as
instrucdes do sitio de internet.
« Introduzir um nome de utilizador para entrar, por exemplo, headoffice523.
« Definir a palavra-passe e introduzi-la de novo para confirmar.
« Introduzir o seu Email e introduzi-la de novo para confirmar.



Depois, clicar "Criar Conta".

Usarriarme [ Patwrird Leg in

C DynDNS... L,

About Services Acoount Support v
My Acoount
Creats Account - =

Create an account or log in to continue
Logn
e -3 Username: padofficeb23
Lot Password? F Alaady Registeced?
My Cart Password: -
< . Username
Password

Security Inage:

O]

__cenesecont | f—— Create Account

Passo 3. O sistema enviara automaticamente um email de confirmagéo para a sua conta de
email. Este email deve ser lido dentro de 48 horas bem como deve ser
completado o procedimento para activar a sua conta de acordo com as instrucdes
no email.

Quando a conta esta confirmada, aparecera a informagao "Conta Confirmada".
A sua foi agora criada com sucesso.

re— re— Logi
C DynDNS.... e o, nl
About Services Account Support. News
My Acceunt .
hd Account Confirmed
Create Acoount
Logn Thit aceount hesdaffsee523 has bodn confirmed. You can now (g0 and start usng your account

Lost Password?
Guttng Started

s Py Cart

Passo 4: Clicar "entrar", e introduzir o nome de utilizador e a palavra-passe que pré-definiu

antes de entrar.

Passo 5: Clicar em "Adicionar Servigos Hospedeiro".

O
A DynDNS.n T
About SOrvices ArCount Support Nvws
Rl DynDNS Account headoffice523
My Services
My Services Bling Atcount Settings
account Settings
Ca Vi, modfy, prchase, and $
willg "J Al your Sievies fd .'; t
My Cart F
Search
—

Add IHo_st §ervices

- Introduzir um nome de hospedeiro com significado.
« Introduzir um nome de hospedeiro.

- Introduzir o endereco IP que pretende redireccionar.

Deve anotar o nome do hospedeiro na totalidade, por exemplo,
headoffice523.dyndns.org.



Depois, clicar em "Adicionar ao Carro de Compras" para facturacao.

D DNS Loged I Ui headafice 523
yn .com [rap. A
#bout Services Acoount Support Haws

M Moot Add New Hostname

My Sarvices
Dyriarmec DNE Pro Mate: You curmantly don't have any active Dymer Dgrackss N YOUr ACOOUNT, ou CaNNat usa Bama of our Host Servike
ELA features. Paying for an Dynamic DNS Pro upgrade will make this form fully furctional and will add several other faatures
Pramier Suoport

Zore Level Services
Host Services

Epring Server VS
MalHoo Qutbound
RecLrave DHS
Hetwork Moritorng
EEL Certificates

Hostname:  [eadofices . [dyndne arg =]
Wildcard Status:  Disabled [Want Wikicard support?]
Servce Type: & Host with TP address [7]

 WabHop Radirect [7]
© Offina Hostriame [7]

P Address: P11 75E456

valia ie 60 eaconde. Edil

Riorww Sarices
k) Rerew Settings
Syme Expirations

ACTOUN! Settings

Billrg

Mail Routing: [ “es, kst me configure Email routing, [7]

aicn | <— Add To Cart

Nota: Este servico é gratuito. Basta finalizar o processo de facturacéo, e NAO é
necessaria informacéo para pagamento.

Passo 6: Clicar "Activar Servi¢os" apos ter efectuado a verificacdo, e esta agora preparado

para usar os servicos DDNS.

Free Services Checkout

Oncn pou hawe confirmed the pontents of your cart your sorvices will be instantly actwated,

Dyriamic DNS Husts

Service

Poriod

Price

$0.00

Sub-Total: S0

namie sevevs > | — Activate Services

Passo 7: Voltar ao Visualizador de Video, e ir para "Rede" — "DDNS".

+ Seleccionar "Ligar" para DDNS.

- Seleccionar o0 nome do sistema que definiu quando subscreveu o servico DDNS a partir da
listagem, por exemplo, dyndns.

« Introduzir o nome de utilizador & a palavra-passe que usou para entrar no servico DDNS.

« Introduzir o nome de hospedeiro que definiu quando subscreveu o servico DDNS a partir da
listagem, por exemplo, headoffice523.

[=)- General

..Log

- Apcount

- OnLdnelTser

.. Trigger

= Hetwork

(ol

. DDN&S

L BNTP

..FTP

. MATL

... Filter

. TTPnP

. Video

=) Camera
. Color

OK
Cancel

Apply
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DDNS:

User Name:

Password:

Hostname:

System Name:

& On = Off

Idyndns 'l

|headoﬂice523 i User Name to log in D

. ‘ Password to log in D[

DN
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